O MODERNISMO EM TAVIRA
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... E eu 0 antigo ld subi a rua imaginando um futuro girassol. Eeuo
moderno ld desci a rua ndo imaginando nada...

In Realidade de Alvaro de Campos

b B

foto de Jodo Ribeiro

Registo fotogrdfico da pesquisa de Isabel Macieira. Tavira foi a cidade eleita por Fernando Pessoa para fazer
nascer Alvaro de Campos, aquele que serd considerado o tipico poeta da modernidade, da civilizagdo e da
técnica do mundo contempordneo.

Ndo serd mera coincidéncia: antes, também ele terd sentido o enorme encanto, a envolvéncia histdrica e
cultural que nesta cidade se respira em cada recanto... pressente-se que, ao longo das vdrias épocas, hd nesta
pequena e requintada cidade um publico que se revé no que mais de moderno se faz e que adere de imediato
as novas correntes estilisticas.

0 mesmo acontece durante o periodo modernista, enformado por um leque de exemplares de grande beleza
que urge estudar, inventariar e preservar na sua integridade, importantes testemunhos que sdo da
arquitetura contempordnea na cidade. Nesta exposicdo integram-se os exemplares mais marcantes (cidade e
arredores), muitos dos quais da mdo do arquiteto Manuel Gomes da Costa, hoje um nome inquestiondvel da
arquitetura modernista do Algarve.

Isabel Macieira

Isabel Macieira

Nasceu em Lisboa. Viveu em Mogambique, na Arabia Saudita, na Madeira e nos Agores. Vive em Tavira
desde 1985. £ Mestre em Histdria da Arte Portuguesa pela Universidade do Algarve. Foi professora de Ed.
Visual e Desenho até 2014. Em 2004 tem publicado pela CMT o livro “A Pintura Sacra em Tavira, séculos
XV aXX”. Dentro da vertente de estudos e investigagdo sobre a histéria local e regional, escreve artigos e
entradas para catalogos e participa em coléquios, visitas guiadas. Desenvolve uma carreira como artista
plastica desde 1990, com exposi¢des em Portugal e no exterior. Em 2009 funda em Tavira, com Matthijs
Warner a associa¢do de artes plasticas e visuais “Casas”, ligada a organizagdo de eventos artisticos e
culturais.

ANIVERSARIO . ALVARO DE
CAMPOS

No tempo em que festejavam o dia dos meus
anos,

Eu era feliz e ninguém estava morto.

in 'Aniversario' . Alvaro de Campos

In den Zeiten wo mein Geburtstag gefeiert
wurde,

war ich gliicklich und niemand war tot.

tradugdo para ALEMAO: Dina Krasmann

Na vremeto, kogato pr T iya mi
den
Byakh shtastliv i nikoi ne beshe miirtiiv

tradugao para BULGARO: Rosen Kutrev
En la época en que festejaban el dia de mi
cumplearios,

Yo era feliz y nadie habia muerto.
tradugao para ESPANHOL: Dulce Faria
Au temps ot I'on fétait le jour de mon
anniversaire,

J'étais heureux et personne n'était mort.

tradugio para FRANCES: Raquel Delgado
Martins

In de dagen dat ze mijn verjaardag vierden
Was ik gelukkig en niemand was dood

tradugdo para HOLANDES: R. Engelander

In the days when they celebrated my birthday,
I'was happy and no one was dead.

tradugéo para INGLES: John Coston

Nel tempo in cui festeggiavano il giorno del mio
compleanno,

Io ero felice e nessuno era morto.

tradugdo para ITALIANO: Rosa D'Angelo

Uniharule mero janmadina mana'iraheka thi'e
ma khusi thi'e ra kohi mareka thi'enan.

tradugdo para NEPALES: Kanta Bhattarai

Back in the day at ma birthday pairtye
Ah wiz happy and naebdy wiz deid.

tradugdo para SCOTS: Jim Ferguson

Whan dey wir aye a mindin apo mi birtday,
I wis da blyde, an aaboady wis mad livin.

tradugdo para SHETLANDIC: Christine De Luca
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A doloroga luz dag grandeg lampadag elétricag da fabrica
Tenho febre e egcrevo.

Eccrevo rangendo og denteg, fera para a beleza disto,
Para a beleza digto totalmente desconhecida dog antigos..

Canto, e canto o pregente, e tambeém o paseado e o futuro,
Porque o presente & todo 0 pagsado e todo o futuro...

Ola tudo com que hoje e constréi, com que hoje se é diferente de ontem!
Eh, cimento armado, beton de cimento, novog procegsos!...

Amo-vog a todog, a tudo, como uma fera.
Amo-vog carnivoramente..

O coigag todag modernag,

O minhag contemporaneag, forma actual e proxima
Do gigtema imediato do Univergo!

Nova Revelacao metdlica e dinamica de Deug!..

Eia todo o paseado dentro do presente!
Eia todo o futuro ja dentro de noe! eial
Eial eial eial...........

Excerto da ODE TRIUNFAL de Alvaro de Carpos



T avira foi a cidade cleita por Fernando Pegsoa para af fazer nagcer Alvaro de Campos, aquele que cera
congiderado o tipico poeta da modernidade, da civilizagdo e da técnica do mundo contemporaneo.

Nao gera mera coincidencia, nem talvez fruto apenag da ligaggo familiar que este detinha com a cidade. Antes,
também ele tera gentido o enorme encanto, a envolvéncia higtérica e cultural que nesta cidade e regpira em
cada recanto... presgente-ge que, a0 longo dag variag épocag, ha negta pequena e requintada Tavira um pablico
que ge revé no que maig de moderno a época ge faz e que adere gempre ag novag correnteg estilicticas.

Aggim acontece também durante ag décadag de 50 e 60 do século XX, em que a arquitetura modernigta se
exprecea e ganha forca em emblematicos exemplares ainda visiveie na cidade e seug arredores, de grande
beleza e particular interesee e que urge estudar, inventariar e pregervar na sua integridade, importantes
tegtemunhog que e3o da arquitetura do século XX na cidade.

N et expogicdo fotografica integram-ge algung dog exemplares maig marcantes, muitog dog quaie da méo do
arquiteto Manuel Gomeg da Cogta, hoje um dog nomeg inquestionaveis da arquitetura modernicta no Algarve.
Esta mogtra no pretende no entanto, e apesar do imengo merecimento degte arquiteto de longa vida e obra,
homenages-lo. Pretende gim homenagear a cidade de Tavira, 0 seu patrimonio arquitetonico e o valor simbdlico
que egte detém, como testemunho de uma época e de um modo de estar e pengar. Uma vez maig e em paralelo
com 0 que aconfece em épocas anteriores, aggistimog em meadog do géculo XX a0 desenvolvimento de uma
manifestaco estilistica que reflete a digponibilidade e abertura com que a sociedade tavirenge acolhe este novo
estilo depurado, geométrico e moderno, onde a beleza estética ¢ fruto, tal como no passado, sobretudo dag
clagsicag relagdes de proporgZo.

Estag conetrucdes, que se espalham por ambag ag margeng do Gildo e se prolongam por algumag dag
localidades maig proximag, aseumem agora ag posgibilidades formaie dadag pelogs novos e emergentes
materiaig e proceseog construtivog, como o betdo armado, a que ge juntam elementog de uma gramatica
decorativa moderna e inovadora, como og perfie, chapag e caixihariag metélicag, ag laminag verticaig ou
horizontaig de betdo ou metal, og revestimentog com paingis de azulejo (aqui muitag vezes de “sabor regional”),
a pagtilha vitrea, o tijolo de vidro ou vazado e ainda algung elementog carismaticos da arquitetura da cidade,
como a reixa ou 0¢ tabuados de madeira, gobretudo usados em protecdes de sombra.

Quando hoje percorremog a cidade e nos deparamog com esteg edificios, muitos dog quais e encontram em

verdadeiro mau estado de conservago e onde alguns elementog foram escondidos ou se encontram em perigo
de destruicdo por parecerem feios e obgoletos, congequimog ainda perceber a amplitude e expresego simbolica
que este movimento deteve em meadog do século pageado na cidade. Ecta arquitetura depurada e equilibrada,
onde og principiog formaig e funcionaig estdo sempre presentes, chega aqui pelag maos de Manuel Gomeg da
Cogta e conquista 0 gosto de uma parte da clientela tavirenge, sobretudo privada, continuando a expresear-ge
durante pelo menog duag décadag.Dal e quanto a nog, o interesge e razao para o reconhecimento, reabilitagao
e clagsificacao deste patrimonio como de interesse da cidade, trazendo para a luz da gua histéria actual maig
este importante periodo de afirmagao da sua modernidade.

[eabel Macieira. Tavira, Outubro de 2018
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Under the doleful light of the huge electric light bulbg of the factory
[ am feverigh and [ write.
[ write grinding my teeth, ferociously facing this beauty,

A beauty totally unknown to our ancegtors..

[ ging, and [ sing the pregent, and algo the past and the future,

Becauge the pregent g all the pact and all the future ...

Hello to everything we build with today, all that makes today different from yesterday!

Eh, reinforced concrete, cement mixerg, new processes! ...

[ love you all, everything, like a beagt.

[love you carnivorougly...

O all modern thingg,
O my contemporarieg, current and upcoming
From the immediate system of the Univerge!

New metal and dynamic Revelation of God! ...



Hey all past within the pregent!
Hey all of the future already within ug! hey!

Hey! hey! hey! ...
Excerpt from ODE TRIUNFAL by Alvaro de Carnpos

Fernando Pescoa chose Tavira ag the birth place for Alvaro de Campos, the figure who would come to be
congidered the typical poet of modernity, of civilization and of what is technical in the contemporary world.

[t would not have been mere coincidence, nor perhaps just about the family connections that he had with the
town. Peggoa would also have felt the huge enchantment, the historical and cultural sence that envelops every
corner of thig city.. There ie a general feeling that, at varioug timeg, there have alwaye been people in thig
emall and quaint town, who have been attracted to the modernity in each time, and have immediately joined
and praiged the new stylistic trends.

The came happened during the 1950¢ and 6Qg, a period when modernist architecture wag repregented by a
number of emblematic buildings in the city and ite eurroundingg, buildings that have a great beauty and
particular interest, making it urgent to ctudy, catalogue and preserve the integrity of these examples ag
important witneggeg of the city's 20t century architecture.

[n thic photo exhibition one can gee some of the most striking examples, many of which were created by the
architect Manuel Gomeg da Cogta, an undigputed name in the modern architecture of the Algarve.

Howeuver, thig exhibition ie not intended to honour thig architect himgelf, degpite the immenge merit of hig long
working life. [+ aimg to honour the city of Tavira, ite architectural heritage and the symbolic value it holds, ag a
tegtament 1o a time and a way of being and thinking. Once again, and in parallel with what happened in
previoug timeg, we witnesged in the mid-twentieth century the development of a etylistic manifestation that
reflected the opennege and availability with which the (high) society of Tavira embraced thie new style, refined,
geometric and modern, where aegthetic beauty ig, above all, a consequence of the clagsical relationg of
proportion, ag it wag in the pagt.

Thege buildinge, which can be found along both banks of the Gilao river and algo in some of the nearby
villages, display the possibilities provided by new and emerging materiale and building procesees, such ag
reinforced concrete, joined by elemente of a modern decorative grammar such ag pipes, metal cheete and
metal window frameg, vertical or horizontal conerete or metal slabg, tile paneling (here often with a go-called
'regional flavour"), vitreoug glage mosaic, glage or hollow brick, and some charigmatic elements of the
architecture of the city, such ag a trellic or chutters made of wood, egpecially to provide protective chade.



When we go through the city nowadaye and we come acroge thege buildinge (many of which are in a poor
gtate of congervation and where some elements have already been covered or are in danger of being
degtroyed because they look ugly and obgolete), we can still perceive the amplitude and eymbolic expregsion
which thie movement halted in the middle of the lagt century in the city. Thig refined and balanced architecture,
where the formal and functional principles are alwayg pregent, arrives here by the hands of Manuel Gomeg da
Cogta and conquers the tagte of a part of the Tavira clientele, especially private, continuing to exprese itcelf for
at leagt two more decades.

Hence, from our point of view, the interest and reagon for the recognition, rehabilitation and clasgification of
thig heritage ag of public interest, bringing to the light and adding to the current higtory of the city plug thig
period of important affirmation of ite modernity.

[eabel Macieira. Tavira, Outubro de 2018



Casa Laurentino Gongalves

Moradia unifamiliar, com espago comercial no
R/C. RuaD.Mareelino Franco, Tavira.

" Fotografias de: Joao Ribeiro e José Ramirez

Ecte gera, sem davida, um dog primeiros e maig carigmaticog edificiog de arquitetura Moderna na
cidade de Tavira. Com projeto de Manuel Gomes da Costa, esta moradia foi mandada conetruir no
ano de 1957.

Nela se podem ver algung dos elementos que definem egte egtilo e também o degenho particular deste
grande arquiteto: a compogicao geometrizada dag fachadas, divididag e ubdivididag cegundo ag
regrag compogitivag do namero de ouro, ou “divina propor¢ao”.

Um volume soberbamente proporcionado e de gdbria elegancia, onde og elementos verticais e
horizontaig ge interligam e dialogam de uma forma inteiramente clagsica, o que lhe confere todas ag
caracterigticag de um edificio “cabeca de gérie”.

Nag fotog de pormenor podemos vislumbrar algune dos detalhes caracteristicog do trabalho de
projeto deste grande arquiteto, entre eles o belissimo painel lateral de pagtiha de azulejo, de forma
muito peculiar e com cores contragtanteg, entre o verde cinza, o vermelhao e o branco marfim, hoje
infelizmente oculto por uma posterior pintura com tinta plagtica de cor branca... que &, felizmente,
facilmente removivel!



Detached house, with commercial space on the ground floor Rua D. Mareelino
Franco, Tavira.

Photos by: Joao Ribeiro e José Ramirez

Thig will undoubtedly be one of the first and mogt chariematic buildings of Modern architecture in the
city of Tavira. Project by Manuel Gomes da Costa, thie house wag built in [957.

[n it one can gee some of the elemente that define thig style and algo the particular design of thie
great architect: the geometrized compogition of the facades, divided and subdivided according to the
rules of compogition of the gold number or golden ratio, where the vertical and horizontal elements
interconnect and dialogue, in an entirely claggical way; a volume superbly proportioned and of sober
elegance, which gives to thig building all the characterigtice of a *head of geries".

In the detailed photos we can glimpse some of the characteristic detaile of the design work of thie
great architect; among them the beautiful side panel of tile tablet, very peculiarly and using
contragting colourg, between green grey, vermilion and white ivory, now unfortunately hidden by a
later painting with white plastic paint ... which ig fortunately eagily removable!
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R— e Casa Galhardo” - Moradias

"‘i Miguel Bombarda, Tavira.

L \C" Fotografias de: Joao Ribeiro

— e Urgélia Santos

Qutro projeto da mao do arquiteto Manuel Gomes da Costa, datado do ano de 1956; aqui ce
demongtram og principiog de uma arquitetura moderna e depurada em que a fachada e anima,
tanto a0 nivel do R/C como gobretudo no 1° andar, numa ginfonia ritmica de elementog
retangulares enformados por diversoe materiaie e com diversag fungdes: vaos de portag e
Jjanelag inferligam-ge aggim com paingie muraie e protecoes de sombra, gradeamentos e
laminag de ventilaggo.

Uma vez maig este arquiteto recorre a0 ugo de uma pagtilha vitrea de variag tonalidades para,
de forma simples e pouco digpendiosa, fazer animar um painel mural junto & entrada principal
do edificio.

Nota-ge com pegar o egtado de abandono presente gobretudo da fachada ao nivel do R/C, que
lhe empresta um ar de abandono desmazelado que nem o edificio, nem o geu autor merecem.



“Casa Galhardo™Townhouses, with commercial space on the ground
floor. Rua Miguel Bombarda, Tavira.

Photos by: Joao Ribeiro e Urgélia Santos

Another project from the architect Manuel Gomes da Cogta, dated of the year of 1956; here,
once again, he returng to demonstrate the principles of a modern and refined architecture, in
which the facade ie animated, especially on the firet floor, in a rhythmic eymphony of
rectangular elemente shaped by various materiale and with different functiong: door and
window line up and interconnect with wall panele and shade protections, raile and ventilation
dlides.

Once again, this architect ugeg a glase tile tablet of varioug chades o that, in a simple and
cheap way, a wall panel can mark the main entrance of the building.

One noteg, with pity, the state of abandonment pregent above all of the fagade, and gpecially
at the level of the Ground floor, which lende an air of sloppy abandon that neither the building
nor ite author degerve.
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Casa Neves - Moradia unifamiliar.
Rua Dr. Parreira, Tavira.

Fotografias de: Joao Ribeiro, José Rosa
Gongalves, Urgélia Santos

Outro exemplar emblematico de traca inequivoca do arquiteto Manuel Gomes da Costa. Datado do
ano de 1961, necte edificio estao uma vez maig plasmadag todag ag caracteristicag emblematicag do
estilo Moderno, que apela ao uso dog entéo maie modernog materiaig de congtrucdo, como o betao
armado, o vidro e og perfic metalicos, aos quaie se juntam algung dog elementog e materiaig
tradicionaie degta regigo. E ageim que aqui se evidencia e realca o ugo da brecha de Tavira, uma
pedra de grande beleza plastica e cromatica, empregue no enquadramento do edificio e nog vos e
cantariag de portag e janelag, a par com a pastiha de azulejo e ag grelhag de madeira (versao
moderna dag tradicionaig portag de reixa...).

QOutro elemento de grande interesse plastico é a pala invertida que encima a porta, repetido noutrog
exemplareg da cidade e ndo 6, e que ge torna num dog elementos emblematicos dog programag
arquitetonicog de MGC. Uma vez maig também aqui se sublinha o cuidado posto na composicéo e na
relagao entre 0g diversos elementog retangulares da fachada, bem como no desenho de pequenos
elementog, como og paingie de pagtilha, grelhag de madeira ou de tijolo oco.



Detached house. Rua Dr. Parreira, Tavira.

Photos by: Joao Ribeiro, José Rosa Gongalves e Urgélia Santos.

Another emblematic example of a project from the architect Manuel Gomes da Costa. Dating from
1961, once again all the emblematic characterigtics of the Modern style are present, ag ite appeal to
the use of the most modern building materiale euch ag reinforced concrete, glage and metal profiles,
to which are added come of the traditional elemente and materials of thig region. Thig ie evident and
emphagized here in the uge of Brecha de Tavira, 4 limestone of great plactic and chromatic beauty
used both in the stonework framing of the building and aleo in door and window frameg, along with
the tile tablet and the wooden wickerwork windows (modern vergiong of the traditional “reixa”...).
Another element of great platic interect ig the inverted flap above the door, which is repeated in
other examples in the city and surroundinge and which thug becomes one of the emblematic elements
of the architectural programmeg of MGC. Once again, attention must be paid to the composition and
relationship between the varioug rectangular elemente of the facade, or in the design of small
elements, such ag panelling, wood or hollow brick.






Cine-teatro Antdnio Pinheiro.
Rua D. Mareelino Franco, Tavira.

Fotografias de: Claudia Perdigao,
ol K Joso Ribeiro e José Ramirez.

S LT

Congtruido finalmente em (968, este cine-teatro comegou por ser um projeto do arquiteto Manuel Gomes da
Costa, que ja em 1955 completa e asgina o programa de remodelacao integral do primitivo e anacrénico teatro
entdo existente, adaptando-o agora também para cinema. Uma vez maie MGC apregenta um desenho de
arrojado cariz modernista, que ter4 gido ingpirado na remodelago e adaptaao para cinema do também antes
teatro Batalhdl, no Porto, a cidade da “eua” escola modernista. Em ambos og projetos (que se separam em
cerca de 8 anog) a forca imagética que anima toda a fachada, produz sobre o exterior um convite e apelo a
toda egta nova, afinal Moderna, dinamica cinematografica. Este projeto nao chegou, contudo, a ger realizado.
(llugtracéo 1)

8o em 1966 ¢ licenciado um outro projeto de requalificacao, aprovado em 1968. Aquando do inicio da
congtrugdo, nesge ano de 68, sao ainda introduzidag novag alteragdes ao projeto entéo aprovado, tendo
finalmente af o edificio tomado a configuraggo atual. Ectag alteragdes sao assinadag por Antonio Jogé d’Avila
Amaral, engenheiro civil, que ags descreve, ndo apregentando desenhog?.

Do projeto gizado por MGC pouco ficou, para além de uma ainda viva meméria da estética modernicta (em
contraponto a outrag mai¢ a favor do regime), plasmada aqui sobretudo na deliberada verticalidade que
aseumen ag palag de betao e og volumes envolventes.

E.cte emblematico edificio encontra-ge hoje perante uma nova fage de reabilitacao estética e funcional. Perante
a imagética do novo projeto, parece-nog que a edilidade, responsavel que 6, também, pela meméria patrimonial
de todag ag épocag da cidade, deveria repensar sobre ag desvantagens e significados de uma intervenczo que
congideramog ger descaracterizadora e que promete estropiar 0g elementos marcadamente modernistag que o
edificio detém, para trancformar este marco citadino apenag em maig uma “caixa sem higtria”.

' Da autoria do arq. Artur Andrade, in “Manuel Gomes da Costa, Moderno ao Sul” ~ comiseario Gonealo Vargas. NC 3/4, pg. 37.

2 Qequndo relatério de Tela Leao, “Requalificacao do cine-teatro ~ Sugestgea”, apresentado & CMT em 201
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llustragso [ - Projeto de MGC para o cine-teatro Anténio / MGC Project for the cine-teatro Antonio Pinheiro




Cine-teatro Antdnio Pinheiro. Rua D. Marcelino Franco, Tavira.

Photos by: Claudia Perdigao, Joao Ribeiro e Jogé Ramirez.

Finally built in 1968, thi cine-theatre began ag a project by the architect Manuel Gomes da Costa,
who already in 1955 completes and signg the integral project of renovation of the primitive and
anachronigtic theatre then exigting, adapting it now algo for cinema. Once again MGC pregente a
bold modernist project, which will have been ingpired by the remodelling and adaptation to cinema of
the before Batalha theatre2, in Dorto, the city of 'hie" modernigt school. In both projects (which
geparate in about 8 yeare) the force of the imagery that animates the whole facade, produces on the
outgide an invitation and appeal 1o all this new, after all Modern, cinematic dynamice. But thig project
did not come to fruition.

[t wag only in 1966 that another renovation project wag made, and approved in [968. At the
beginning of congtruction in that year of 68, new alterations were also made to the approved
project, and finally the building took ite current configuration. Thig lagt project is signed by Antonio
Jose d'Avila Amaral, civil engineer, who describes the varioug changes to make, not pregenting
drawinge®.

From MGC'e degign little remained, begides a etill vivid memory of modernigt aestheticg (in contragt
to others more in favour with the regime); shaped here above all in the deliberate verticality aseumed
by the concrete bladeg and the eurrounding volumes.

Thig emblematic building ie now facing a new phage of aesthetic and functional rehabilitation. [t
geemg fo ug that the CMT, regpongible for the new project, but algo for the patrimonial memory of all
the times of the city, should rethink about the disadvantages and meaninge of a demeaning
intervention that promiges to deplete the existing elemente and trangform this city landmark into just
another "box without higtory”.

3 Project from the architec Artur Andrade, in “Manuel Gomes da Costa, Moderno ao Sul” ~ commisgioner Gongalo Vargag. NC
3/4, pg. 37.

4 According to the report by Tela Ledo, “Requalificagdo do cine-teatro — Sugestoes”, pregented to CMT in 20I.






_. Moradias geminadas de
W 1 R/ Cel°andar. Rua
= Mlguel Bombarda, Tavira.

Fotografias de: José Rosa
Gongalves e
Krighea Hickman.

Encontramo-nog aqui perante o que parece ser uma obra posterior e ja ndo da mao do megmo
arquiteto (MGC), mag de alguem (arquiteto ou engenheiro) que e ingpira na sua obra e he da
continuidade. Agsim, na fachada principal mantém-ge o jogo sinfonico de superficies gerada a
partir do namero de ouro e da “divina proporgdo”, sublinhado pela aplicagdo de diferentes
materiaig, aqui cobretudo o ripadog de madeira que protegem vaog de janelag e varandag,
tornando simultaneamente o espaco interior maig fresco e maig intimista.

Sublinha-ge neste exemplar o cuidado posto nag portag de entrada, de belag proporcdes e
ectudado degenho de pormenor (puxadoreg), bem como nag trageirag do edificio o langamento
dag egcadag de acesgo aog terragos, de elegante e moderno desenho onde e destaca a leveza
posgibilitada pelog elementog “soltog” de betdo armado.

Novamente nog encontramog perante um exemplar que Se encontra em mau ectado de
congervacdo, perdendo com ieso parte do impacto natural e beleza que este projeto
naturalmente detém.



Townhouses with Ground floor and Ist floor. Rua Miguel Bombarda,
Tavira.

Photos by: José Rosa Gongalves e Krighea Hickman.

Thig geemg to be a later work and not from the hand of the same architect (MGC), but from
someone (an architect or an engineer) who takeg ingpiration from hig work and gives it
continuity. Thus, the main fagade maintaing the eymphonic set of surfaces generated from the
gold number or golden ratio, underlined by the application of different materiale, especially
wood glate that protect windows and balconies, to simultaneougly create cooler and more
intimate interior gpaceq.

[t ie worth mentioning the care taken in the entrance doors, of beautiful proportiong and
ctudied detail drawing (handleg), ag well ag at the back of the building the launch of staire to
accesg terraceg, with elegant and modern degign where lightnese made possible by the “looge”
elemente (stepe) of reinforced concrete.

Again we are faced with a sample that ig in a bad state of congervation, loging with it some of
the natural impact and beauty that thig project naturally holds.






lgreja Matriz de Santa Luzia.
Largo da igreja, Santa Luzia,
Tavira.

" o —.. = Fotografiag de: Claudia Perdigao,
L - Krighea Hickman e Urgélia
Santos.

llustragdo | - Desenho de perspectiva, da autoria de MGC.

Maic um projeto do ja tao conhecido e bem egtimado arquiteto Manuel Gomes da Cogta, a quem, em 1957, &
entreque a tarefa de fazer substituir o entfo existente templo, datado dos meados do séeulo XUI, mag em
muito mau estado de congervaggo. A ideia primaria era manter og egpagog e volumetria do edificio anterior, o
que veio a verificar-ge impossivel dado o seu estado de ruina; MGC desenvolve ageim para este templo um
novo projeto, arrojado e moderno, onde mantém o volume da anterior capula, como meméria do primitivo
edificio.

A escolha deste arquiteto e do seu arrojado projeto moderno nao foi congensual, tendo gerado muitag criticag
entre a gociedade local; em ceu favor esteve sempre o padre Antonio Patricio, entao responcavel pela
paroquia!

Como nog diz Luig Nagcimento Silva, Manuel Gomes da Cogta integra perfeitamente o novo edificio na malha
urbana envolvente, implantando-o no mesmo egpaco da antiga ermida. A, a moderna e arrojada nova
volumetria gobresgai da dag pequenag edificacdes envolventes, afirmando-ge “como um elemento marcante na
paisagem”2. Tal como a anterior, encontra-ge implantada com a orientaao este-oeste

Soberbamente bem degcrito por este especialista na obra “Manuel Gomeg da Costa, Moderno ao Sul”, pouco
maig se pode do que reafirmar a magnitude do trabalho deste arquiteto, sempre capaz de adaptar de forma
pura e inequivoca og principiog desta arquitetura depurada, que produz e interliga volumes, num constante jogo
entre verticaig e horizontaig. Atraves delag, a busea permanente do equilibrio, da “divina proporeao”, geradora
de espacoe de vivencia e de fruicdo de extrema beleza e harmonia. Aqui houve ainda que fazer integrar o
desafiante volume da ctpula, cuja calote esférica se impde, como contraponto desges jogog de linhag retag.
Note-ge ainda o cuidado posto no tratamento da fachada principal, enquadrada por uma moldura caliente que
ge ectende e agarra a forre gineira, que nagce agsim golta do conjunto, impondo-ge pela elegancia e pelog
jogog de proporcionalidade entre cheiog e vazios.

I “Manuel Gomes da Costa, Moderno ao Sul”, 2009; CIO, Luie Nagcimento Silva, pgl3.
2 (dem, ibidem.

3 (dem, ibidem.



O plano da fachada é asgim recuado e funciona como um cenério: 2 panos de parede ladeiam a porta e g&o
animadog por pequenos circulog vaziog, encimadog por vaog horizontaie que s&o rematados por um painel
mural de pastiha de azulejo. Este prolonga-ge para la do “limite natural”, provocando uma aseimetria que
enfatiza 0 vao de entrada principal.

Na fachada oposta a esta, um outro painel de azulejo de desenho moderno e estilizado produz um dinamico
padrao em azul e branco que anima de forma inequivoca todo o sébrio mag cempre elegante alcado, aqui
rematado por um varandim de ferro que entrona e circungcreve a cipula.



Mother Church of Santa Luzia. Largo da igreja, Santa Luzia, Tavira.

Photos by: Claudia Perdigao, Krighea Hickman e Urgélia Santos.

Another project by the well-known and well-esteemed architect Manuel Gomeg da Costa, to who, in
1957, wag given the challenge of replacing the then existing temple, dating from the mid-gixteenth
century, in a very poor state of repair. The primary idea wag to maintain the gpaces and volumetry
of the previoug building, which became impossible because of its ruin etate; so MGC develops for this
temple a new project, bold and modern, where he maintaing the volume of the previoug dome, ag a
memory of the primitive building.

The choice of thig architect and hig bold modern project wag not congengual, having generated many
criticieme among the local society; in hig favor wag always the priest Antonio Datricio, then
regpongible for the parich.#

Ag Luie Nageimento Silva telle ug, Manuel Gomes da Cogta perfectly integrates the new building into
the surrounding urban network, implanting it in the same gpace ag the old hermitage. Here, the
modern and daring new volumetry gtands out from that of the eurrounding emall buildingg, asserting
iteelf "ag a gtriking element in the landscape”> Like the previous one, the building ig implanted with
the east-west orientation.©

Superbly degeribed by thie gpecialiet in “Manuel Gomeg da Cogta, Moderno ao Sul”, one can only
reaffirm the magnitude of thig architect's work, always able to adapt, in a pure and unequivocal way,
the principles of modern architecture, witch produces and interconnecte volumeg in a constant game
between vertical and horizontal lineg. A permanent gearch for balance and the “divine proportion”,
able to create gpaceg of extreme beauty and harmony are, through them, achieved. Here, he aleo had
to integrate the challenging volume of the dome, whoge gpherical shape imposes itcelf ag a
counterpoint to these getg of etraight lines.

The main facade i¢ framed by a projected structure that extends and grabs the bell tower, which ie
thue born looge from the set, impoging iteelf with elegance and a well proportioned game of empty
chapes.

4 “Manuel Gomeg da Costa, Moderno ao Sul”, 2009; ClO, Luie Nageimento Silva, pg.3.
5 [dem ibidem.

6 |dem ibidem.



The fagade plan ie thug retracted and worke like a ecreen: 2 wall clothe flank the door, animated by
emall empty circles and toped by horizontal windows; above it, a wall panel of tile tablete extends
beyond hig "natural boundary’, thug emphagizing the entrance vane.

On the oppogite facade, another modern and stylich tile panel produces a dynamic blue and white
pattern that unequivocally animateg the simple but ag always elegant facade, where an iron baleony,
on the top, enthrale and circumgcribeg the dome.
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Moradias em banda.
Rua Alvares Botelho, Tavira

Fotografias de: Joao Ribeiro.

Este conjunto de apartamentos em banda apregenta a gingularidade de ser o unico equipamento
desta natureza negta época, em Tavira. Construido numa estrutura de favo, alberga um conjunto de 6
apartamentog divididog em 3 blocog, cada um com entrada propria. Nesteg, og panos de parede véo-
ge posicionando com inclinagdes entre ¢i e ag varandag gobresgaidag, o que provoca jogos de luz e
ritmog, criando uma volumetria de grande dinamica em toda a fachada, aumentada ainda pelog
espacos vaziog. Egte posicionamento permite também o melhor usufruto da entrada de luz e de um
egpago exterior de intimidade em relaggo aog apartamentog vizinhos.

De interesce ea0 ainda ag primitivag portadag de janelag e portag, em reixa, e 0¢ revegtimentos de
azulejo dag zonag exteriores de entrada (hoje classificados como de gosto “duvidogo”, mag todavia
de época), bem como og gradeamentog e suportes metalicos dog apoiog de varanda, de desenho
gimples mag elegante. Estamog perante um edificio que se encontra de um modo geral bem
congervado e a que algung dog restauros contemporaneog dao até certa graga, como ag vriag
interpretacoes da mesma cor, pelog diferentes locatarios, que animam hoje ag superficies muraig de
cada conjunto. Mag aqui podemos observar também a degvirtualizagzo de algung elementos que vao
gendo gubtituidos, como por exemplos ag portadag de reixa, que vao cedendo lugar aos actuaie e
incaracteristicog perfis e vaog em PVC...



Town apartments. Rua Alvares Botelho, Tavira

Photos by: Joao Ribeiro.

Thig group of apartments in line presents the gingularity of being the only equipment of thig nature at thig time
in Tavira. Built in a honeycomb structure, it houcee a cet of 6 apartmente divided into 3 blocke with own
entrance each. n thege, the wall clothe are positioned with inclinations between themgelves and the protruded
balconies, which cauge games of light and rhythme, creating a volumetry of great dynamice in the facade,
increased by the empty epaces. Thig pogitioning aleo allows the begt uge of the entrance of light and an outer
gpace of intimacy in relation to the neighbours.

Algo of interest are the primitive window and door chutters, and the tile coveringe of the exterior entrance
areag (now clasgified ag "dubioug”, but etill contemporary), ag well ag the metal railing and upporte of baleony,
of simple but elegant degign. We are facing a building which is generally well-preserved and to which some of
the contemporary regtorationg give a certain charm, such ag the varioug interpretationg of the came colour, by
the different tenante, who animate today the mural eurfaces of each get. But here we can aleo gee the
alteration of come elemente that are being replaced, ag for example the chuttere, which give way to the current
and impergonal profiles of PVC ...






Antiga Fabrica dag luvas. Estrada
para o Arraial Ferreira Neto, Tavira.

Fotografias de: Joao Ribeiro e
Urgélia Santos.

Este sera porventura, um dog dltimog exemplares de arquitetura modernista da cidade. Localizado no limite do perimetro da
Ria Formosa, numa dag 4reag entao de “subirbio”, este equipamento fabril pertencia ao que ter4 gido um primeiro esboco
de “polo industrial” em Tavira. Esta hoje desactivado e em mau estado de congervacao, como aliae sucede com a maioria
dog armazéng existenteg nag redondezas.

Aprecenta inegaveie qualidades formaig e estruturaie que o relacionam de modo direto com ag premiseas modernista:
volumeg gobriog e geométricos, bem proporcionados entre i, que compdem um conjunto de planta em forma de T,
congtituido por um bloco horizontal, de corpos desencontrados, onde ge inctalam o cervicos e parte adminictrativa, que ce
liga diretamente a um outro, de maiores dimensdes e pé direito, o corpo da fabrica propriamente dito. Neste salienta-ge 0
desenho peculiar da cobertura, com telhado de duas aguas de acentuada agsimetria e onde ag agnag, de betdo armado,
pretendem dar a perceber antes uma egtrutura de vigag de perfil metalico; uma delag & exterior a0 pano de parede,
perfazendo toda a empena da fachada. Em conjunto com o revestimento de chapag de fibrocimento que cobrem a parte
guperior dag paredes, gublinha-ge agsim aqui, deste modo, a funcéo indugtrial do edificio.

Og panog de parede sdo animadog por ritmos de frestag de entrada de luz e ar e neles sobregeaem og elementos
estruturaig, ligeiramente calientes e pintadog de cor azul, que contragtam com o branco uniforme dag grandes cuperficies
muraig. Egtamog uma vez maig perante uma “fachada cendrio”, aqui com uma imagem quase poética “da industrializacdo”,
um outro conhecido dogma do periodo Moderno.



Former gloves Factory, road to Arraial Ferreira Neto, Tavira.

Photos by: Joao Ribeiro and Urgélia Santos.

Thig will be one of the lagt examples of modernigt architecture in the city. Located at the edge of the Ria Formoga
perimeter, in one of the then "euburb” areag, this manufacturing facility belonged to what would have been a first outline of
the “industrial pole” in Tavira. [t is now deactivated and in poor condition, ag the mogt of the warehouses in the vicinity.

[+ pregente undeniable formal and structural qualities that relate it directly to the modernict premiges: sober and geometric
volumes, well proportioned to each other, that make up a T-shaped plant cet, congicting of a horizontal block of
migmatched bodieg, to inetall the services and administrative part, which connecte directly to another one, larger and higher
- the factory iteelf. [n thig one, the degign of the roof is emphagized, with a eaddle roof of seated agymmetry and where the
reinforced concrete gpang, rather ageume to be a structure of gteel beamg; one of them shows significant up outside the
wall surface and makeg up the entire gable of the facade. Together with the fibre cement sheets covering up the top of the
wallg, the industrial function of the building i¢ here emphagized.

The wall eurfaces are animated by the rhythm of the windows that allow the light and air to enter, together with the
gtructural elements, showed up lightly forward and painted in blue colour, to stand out againgt the uniform white of the
large eurface walls. Once again a big “facade gcenario” ie created, with an almogt poetic image of “indugtrialization’,
another well-known dogma of the Modern period.
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Cooperativa agricola de
Sta. Catarina. EN 270,

Sta. Catarina da Fonte do
Bispo, Tavira.

Fotografias de: José Rosa

Gongalves.

llustragao | - imagem retirada do “google maps”.

E com este projeto que Manuel Gomeg da Costa obtem, em 1953, o grau de arquiteto, na escola de
arquitetura do Porto. Este primeiro projeto ira sofrer algumag alteracdes durante a construeao (1960),
n&o perdendo contudo o seu significado inicial. O entao recentemente formado arquiteto demongtra aqui
obediencia aog principios requladores desta escola, onde a organizaggo planimétrica é indiciadora e
requladora da forma de habitar 0 egpago e a estreita relagao entre forma e funcao se manifesta sempre
pregente.

Segundo Gonealo Vargag, este sera tambeém o primeiro projeto de arquitetura Moderna a ser executado
no sul do paig, tornando-ge agsim num marco incontornavel deste estilo negta regizo e certamente
também um motivo de maior respongabilidade para o seu projeticta. “ A Cooperativa agricola de Santa
Catarina 6 o manifesto da eua vontade (MGC) em trazer para o Algarve a sua viedo obre uma nova
forma de encarar a arquitetura”!

O programa preliminar 6 também apetecivel para esteg ideaie modernigtag; agsim MGC desenvolve um
digcurgo programatico que ge polariza entre 2 blocos funcionaig distintos: o volume criado pelog silog
de armazenamento do cereal, que ge impdem verticalmente gobre a paigagem, a que ge contrapde um
comprido e compacto bloco horizontal que aggenta no terreno gobre um soco de pedra rustica. Neste
dtimo, como refere Gongalo Vargag, “ao degenraizar o volume da cota do terreno atravée de um
embagamento em pedra irregular, criando com iego um efeito de podio, Gomes da Costa implanta um
edificio com uma métrica de suporte, em segundo plano, & qual sobrepde uma gelogia feita de mogaicos
prémoldadog, com uma subtil ageimetria ditada pela porta de entrada e respetiva pala, que vai contrariar
com ura nova imagem abgtrata e moderna o valor gimbolico do silo.”2

Todag estag caractericticas e razoes fazem degte belo e elegantiesimo conjunto (também hoje em mau
estado de congervaggo) um dog maig emblematicos programag degte arquiteto, mag também do egtilo
Moderno negta regigo, pelo que se espera que uma vez maig, num futuro muito proximo, seja feita total
Justica a ambog, dando a todo o conjunto a dignidade que a obra e 0 geu autor merecer.

[ “Manuel Gomeg da Costa, Moderno ao Sul”, CI7, Gonealo Vargag, pg 2!.

2 |dem, ibidem.



Agricultural cooperative of Sta. Catarina. EN 270, Sta. Catarina da
Fonte do Bispo, Tavira.

Photos by: Jogé Rosa Gongalves.

[t i with thig project that Manuel Gomeg da Costa obtaing, in 1953, the degree of architect in
the architecture school of Porto. The first project had come changes, during the congtruction
(1960), but it did not loge ite initial meaning; here the newly-trained architect demongtrates
obedience to the regulatory principles of thie gchool, where the planimetric organization ig
indicative and regulates the way of inhabiting the pace and the cloge relationship between
form and function ie always present.

According to Goncalo Vargag, thie will aleo be the first Modern architecture project to be
executed in the gouth of the country, thus becoming an inescapable landmark of thig style in
thig region and certainly aleo a reagon for greater regpongibility for ite designer. "The
Agricuttural Cooperative of Santa Catarina ie the manifegto of ite will (MGC) to bring to the
Algarve hig vigion on a new way of facing the architecture".>

The preliminary program ig aleo appealing to these modernigt ideals; so MGC develops a
programmatic epeech that polarizes itgelf between two distinet functional blocks: the volume of
the gtorage gilog of the cereal that impose himeelf vertically on the landscape, which ig opposed
by a long and compact horizontal block that regte on the ground on a punch of rugtic stone. In
thig, ag Gongalo Vargag pointe out, "by uprooting the volume of the terrain through an irregular
gtone bage, thereby creating a podium effect, Gomes da Costa implants a building with a metric
support, in the background, superimposed by a lattice made of pre-welded mogaice, with a
aubtle asymmetry dictated by the entrance door and regpective flap, which will contradict, with
a new abtract and modern image, the symbolic value of the silo."4

All thege characterigtice and reagong make thig beautiful and elegant asgembly (also now in
bad condition) not only one of the mogt emblematic programe of thie architect, but aleo of the
Modern style in thig region, reagon why it is expected that once again in a very near future it
will be made justice to both, giving to the building the dignity that the building and ite author
degerve.

3 “Manuel Gomeg da Costa, Moderno ao Su”, CI7, Gonealo Vargag, pg. 21.

4 (dem, ibidem.
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Moradia unifamiliar,de R/C e

andar. Avenida Dr. Mateus
Teixiera de Azevedo, Tavira.

Fotografiag de: Claudia Perdigao
e Krighea Hickeman.

llustragao [ - imagem retirada do “google maps”.

Necte edificio de traca cingela e bem proporcionada o autor faz uma vez maie uco de toda a gramatica do
modernigmo. A horizontalidade dos volumes dos doig picos dectaca-ce atraves da aplicacdo de uma moldura/pala de
gombra, no [° andar, onde corre a todo o comprimento uma varanda tnica, com guardag de metal e vidro e a ja usual
grade em madeira, que protege e da privacidade.

No pigo inferior, uma subdiviego do alcado em 4 corpog, destacando-ge a aten¢ao posta no vao de entrada, onde og
panog muraig ¢40 revegtidog de um bom azulejo de bico de cor amarelo vivo e pagtilha retangular preta, que cobre ag
superficies dog elementos ectruturaig verticaig, pilastrag e coluna.

Curiogamente este exemplar encontra-ge localizado exatamente & frente dae duag grandes vivendag de Raul Lino
(congtruidag entre 1934 e 35), opondo-ge-lhes completamente no estilo e na mengagem imagética. Certo 6 que,
embora muito maig “apadrinhado” pelo regime, o estilo maig nacional e tradicionalista de Raul Lino (maig tarde
conhecido por Portuguss suave), tem em Tavira apenag continuidade em edificios pablicog com escolag primériag e
outro tipo equipamentog oficiaie. O Modernismo, pelo contrario, expande-ge e enraiza na cidade, repetindo-ge ainda
em edificioe de uma cequnda geragdo, muitas vezes ja com projetos aseinadog por engenheirog civie e nao por
arquitetog, perdendo agsim, também por iseo, 0 seu virtuogismo e pureza programatica.



City house with two floors. Avenida Dr. Mateus Teixiera de Azevedo, Tavira.

Photos by: Claudia Perdigao e Krigshea Hickeman.

[n thie simple and well-proportioned building, the author uses, once again, the whole Modern vocabulary. The
horizontality of the two floors volumes ig highlighted by the application of a shadow frame on the lat floor, where a
gingle balcony rung along the length of the facade, with metal and glage guards and the usual wooden railing, which
protecte and gives privacy.

[n the lower floor, a subdivision in < bodies, standing out the attention placed in the entrance, where the wall panels
are covered with a good tile of lively yellow colour and black rectangular tile tablet, that covers the surfaces of the
atructural vertical elementg, like the pilagters and column.

Curiougly, thie building ie located just in front of the two large houses of Raul Lino (built between (934 and 35),
completely opposing them in style and imagery. [t i¢ true that, although much more "patronized"” by the regime, Raul
Lino's more nationalist and traditionalist style (later known ag Portugues suave) have only a few followers or
continuity in Tavira, mainly in official buildinge like primary echools or similar equipmente. Modernigm or modern
building however, expands and get roots in the city and continueg in buildinge of a second generation, often already
with projects gigned only by civil engineere and not by an architect, reagon why they algo loge part of their virtuosity
and programmatic purity.
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16 de Fevereiro - 16 de Marc¢o
Aberta todos os dias das 14:00 as 19:00, excepto domingos.

* Passeio: a descoberta do Modernismo de Olhao

Ponto de Encontro: Re-criativa Republica 14 Al
Horas: 16:00 =

* Inauguracao: 16 de Fevereiro de 2019 as 18:00

!

Apoio: BEBEST o Avenida da Republica N°14, Olhao i e 7 et

Associagdo Cultural
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1. Moradias com espaco comercial Fernando
| Lazaro
1 Rua da Liberdade 32

O PASSEIO ARQUITECTONICO (MODERNISTA) DE TAVIRA /
(MODERN) ARCHITECTURE TOUR TAVIRA (willkohlen@gmail.com)

| 2 Moradia com espaco comercial Luisa Varela
i 1 Ruada Liberdade 73
+ 1 Arquitecto: Manuel Gomes da Costa 1955

' -r3. Moradias com espacgo comercial Laurentina
\ Gongalves Rua Dr Marcelino Franco / Rua Primeiro ,
1 da Maio Arquitecto: Manuel Gomes da Costa 1957 |
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1 4. Casa Neves
! Rua Dr. Parreira 40
! Arquitecto: Manuel Gomes da Costa 1961

1 5. Moradias geminadas com espago comercial
! Rua Rua Dr. Miguel Bombarda / Rua Seb. Leiria
d Arquitecto: Manuel Gomes da Costa 1956

| 6. Casas geminados Raul Lino
1 Avenida Dr Mateus Teixeira 53-55
d Arquitecto. Raul Lino (anos ’30)

[ 7. Casa Arte Nova
1 Rua 1* de Maio 15

T10. Moradias em banda.
! Rua Alvares Botelho

13, Biblioteca Municipal Alvaro de Campos

Arqmtecto Carrilho da Graca (2006)

"1 8. Cine-Teatro Anténio Pinheiro
1 Rua Dr. Marcelino Franco

"1 11. Casa com Escadas
1 Praceta Marcelino Galhardo

"1 14. Convento das Bernardas
: Arquitecto: Eduardo Souto de Moura (2012)

.....................................

T 9. Moradias geminadas de R/ C + 10 Andar

1 Rua Miguel Bombarda




